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Davidovi Galovi, najvicSiemu spomedzi redaktorov.

Vietkym nam chybajii osvietené zasahy tvojho pera!






PODAKOVANIE

Tato kniha a cela séria by nemohli uzriet svetlo sveta bez priatelstva
a podpory vsetkych v Simon & Schuster. Najmi nie bez mojho
vydavatela Justina Chanda, ktory osobne redigoval Posla, ked md;
redaktor David Gale ochorel. Justin urobil skvela pracu, poha-
nal ma, aby som z knihy urobil to najlepsie, ¢o sa dalo. Takisto by
som sa rad podakoval pomocnej redaktorke Amande Ramirezove;j
za vietku jej usilovnd pracu na knihe, ale aj na vSetkych mojich
knihich z tohto vydavatelstva.

V S&S je vsak mnoho vynimoc¢nych Iudi! Spomeniem aspon
niekolkych: Jon Anderson, Anne Zafianova, Alyza Liuova, Lisa
Moraledova, Michelle Leova, Sarah Woodruffova, Krista Vos-
senova, Chrissy Nohova, Katrina Grooverova, Jeannie Ngova,
Hilary Zarycky, Lauren Hoffmanova, Anna Jarzabova a Chloé
Fogliova — dakujem vam! Vsetci ste sticastou mojej rodiny. Tak-
ze sa zastavte na Vdakyvzdanie. Slubujem, Ze moriaka nebude-
me krajat bez vis.

Dakujem opit Kevinovi Tongovi za tzasné ikonické obalky!
Naozaj si zvysil latku! Vsetky budtce obalky budt musiet prejst
Tongovym testom.

Vdaka patri mojej literarnej agentke Andrei Brownovej
za vsetko, ¢o robi, a aj za to, ze mi pomaha prekonat chvile, ked
mam pocit, z¢ ma kniha zabija. Dakujem mojim agentom pre
zabavny priemysel Stevovi Fisherovi a Debbie Deuble-Hillove;

z agentury APA, zmluvnym advokitom Shepovi Rosenmanovi,



Jennifer Justmanovej a Caitlin DiMottovej a, samozrejme, mana-
zérovi Trevorovi Engelsonovi, nespornému princovi Hollywoodu.

Dakujem Laurenceovi Ganderovi za pomoc s nicktorymi cit-
livymi charakteristikami postavy Jeri a Michelle Knowldenovej
za odborné znalosti v oblasti interstelarnych matematickych a stro-
jarskych zalezitosti.

Som nadseny z toho, ako sa kniham dari medzinarodne, za ¢o
vdac¢im Deane Nortonovej, Stephanie Vorosovej a Amy Habaye-
bovej z oddelenia zahrani¢ného predaja v S&S a takisto aj mojej
agentke pre predaj prav do zahrani¢ia Taryn Fagernessovej a, sa-
mozrejme, vsetkym svojim zahraniénym vydavatelom, redakto-
rom a publicistom. Vo Franctizsku je to Fabien Le Roy z Editions
Robert Laffont. V Nemecku Antje Keilova, Christine Schnei-
derova a Ulrike Metzgerova z S. Fischer Verlage. V Spojenom
kralovstve Frances Taffinderova a Kirsten Cozensova z Walker
Books. V Austrilii Maraya Bellova a Georgie Carrolovi. V Spa-
nielsku Irina Salabertova z Nocturna. Vdaka patri aj mojej pria-
telke Olge Nodtvedtovej, ktord prelozila moje knihy do rustiny
z lasky k nim dokonca este skor, ako o ne ruski vydavatelia pre-
javili zaujem.

Z celej série Zatva smrti sa v spolupraci so spolo¢nostou Uni-
versal aj nadalej stiva celovecerny film a ja by som sa rad poda-
koval vSetkym, ktori sa na nom podielaja, vratane producentov
Josha McGuira a Dylana Clarka a tiez Sary Scottovej zo spoloc-
nosti Universal, Mie Maniscalcovej a Holly Bariovej zo spoloc-
nosti Amblin a Sery Gamblovej, ktord pracuje na jeho scenari.
Nemézem sa dockat, kedy film uvidim na velkom platne! A ¢o
sa mensich platien tyka, chcel by som sa podakovat svojmu synovi
Jarrodovi a jeho partnerke Sophii Lapuenteovej za skvelé traile-
ry ku kniham.

Dakujem Barb Sobelovej za nadludské organizaéné schopnosti
a Mattovi Lariemu za to, ze nedovoli, aby socidlne média pohltili

moj mozog ako nejaké misozravé baktérie.



Ale zo vsetkého najviac som vdacny svojim defom, ktoré uz
viac nie si detmi, ale pre mna nimi navzdy budd. Mojim synom
Brendanovi a Jarrodovi a dcéram Joelle a Erin. Som na vas hrdy

kazdy den svojho Zivota!






Prva cast

STRATENY OSTROV
A
POTOPENE MESTO






Miesto Najvyssieho kosca Stredomeriky prijimam s neko-
necnou pokorou. Kiezby k tomu doslo za radostnejSich
okolnosti. Tragédia na Endure v nas bude pretrvavat’ este
dlho. Tisicky Zivotov, ktoré v ten temny def vyhasli, si bu-
deme pamitat, kym ludia budd mat’srdcia, ktoré bijd, a o¢i,
ktoré placi. Mena zosnulych budeme mat’navzdy na perach.

Poslednym pocinom siedmich Vel'koscov bolo to, Ze uznali
moje pravo stat’sa Virchnym koscom, a ja sa citim hlboko po-
cteny. KedZe jedina dalsia kandidatka na miesto Virchného kosca
zmizla pocas katastrofy, nema zmysel otvarat’staré rany tym, Ze
sa spocitaju zapecatené hlasy. S koscom Curieovou sme sa sice
vzdy nezhodli, no bola skutocne jednou z najlepsich spomedzi
nas a do historie sa zapise ako vyznamna osobnost. Oplakavam
ju rovnako, ak nie este viac, ako ostatnych zosnulych.

Vela sa Spekulovalo o tom, kto mal na svedomi nestastie
na Endure, pretoze ocividne neslo o nehodu, ale o dobre
naplanovany a umyselny ¢in. Tymto by som rad pochoval
vSetky dohady a Spekulacie.

Za to, ¢o sa na Endure stalo, preberam pint zodpo-
vednost.

Ostrov totiZz potopil méj byvaly uen. Tento ohavny
skutok spachal Rowan Damisch, ktory sam seba nazyval
koscom Luciferom. Keby som ho nebol trénoval a nevzal
pod svoje ochranné kridla, nikdy by nemal na Enduru pri-
stup a nemal by ani schopnosti potrebné na taky odporny
zlocin. A preto pada vina na mia. Jedinou Utechou je pre
mna to, Ze zmizol spolu s ostrovom a svet uz nebude mu-
siet’ Celit’ jeho neodpustitelnym skutkom.

Prisli sme o Velkoscov, u ktorych sme hladali rady a ve-
denie, nemame Ziadnu nadradent autoritu, uréujtcu politiku
nasho spolocenstva. A preto musime vsetci raz a navzdy od-
lozit’ nezhody bokom. Novy rad a tradi¢ni kosci musia pra-

covat’spolu, aby tak naplfiali potreby koscov po celom svete.



Z tohto dévodu som sa rozhodol oficialne zrusit' kvoty
na kosenie v mojom regiéne — z Ucty ku koscom, ktori sa
citia byt pod tlakom, ked musia kvéty pinit. Od tejto chvile
mézu stredomericki kosci kosit’ tak malo ludi, ako uznaja
za vhodné, bez toho, aby boli za nenaplnenie kvét potresta-
ni. Uprimne dafam, Ze ostatné Spologenstva koscov budu
nasledovat’ tento priklad a kvéty na kosenie takisto zrusia.

Samozrejme, aby sme vykompenzovali pocet koseni
tych, ktori sa rozhodnl kosit' menej, my ostatni budeme
kosit’ viac, aby sme tak vyrovnali vzniknuty rozdiel, no ve-

rim, Ze sa nam podari dosiahnut prirodzent rovnovahu.

— z inaugurac¢ného prejavu Jeho excelencie
Vrchného kosca Stredomeriky Roberta Goddarda,

19. aprila Roku dravca
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Nechat' sa niest

Prislo to bez varovania.

V jednu chvilu spal a v druha ho uz tmou nahlivo vliekli ne-
znami udia.

,,Nebran sa,” zasepkal mu niekto do ucha. ,,Len to zhorsis.

No on sa aj tak branil, a hoci este napoly spal, podarilo sa mu
vytrhntt z ich zovretia a rozbehntt sa po chodbe.

Volal o pomoc, ale v taktito neskortt hodinu nebol zrejme nik-
to hore. Otocil sa v tme, vedel, ze niekde po jeho pravici je scho-
disko, ale zle odhadol vzdialenost a spadol dolu schodmi hlavou
napred, pricom si udrel ruku o zulové schody. Citil, ako mu kosti
v pravom predlakti praskli. Na okamih pocitil ostra bolest. Ked'sa
postavil na nohy, bolest uz ustupovala a celé telo mu zaplavovalo
teplo. Nanoboty mu uz do krvného obehu uvolnovali latky uti-
sujtce bolest.

Chytil si rameno, aby mu neviselo v hroznom uhle, a potky-
nal sa dopredu.

,,Kto je tam?* zacul nieci hlas. ,,éo sa to tam deje?”

Rozbehol by sa za hlasom, ale nebol si isty, odkial prichadza.
Nanoboty ho otupovali, takze len tazko rozlisoval, ktorym sme-
rom je hore a ktorym dole, a uz vobec nie, kde je vpravo a kde
vlavo. Aké strasné, ze sa mu mysel zahmlieva akurat vo chvili, ked
ju najviac potrebuje. Teraz mal pocit, ze sa zem pod jeho nohami
posuva, akoby bol na koloto¢i. Hnal sa popri stene, snaziac sa udr-
zat rovnovahu, az kym nevbehol rovno do jedného z Gtocnikov,
ktory ho schmatol za zlomené predlaktie. Aj napriek nanobotom
v krvi citil, ako ho pri tom stisku, ktory mu drvil kosti, optstaji

sily a nevladze sa branit.
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,» Iy s1 nam to jednoducho nemohol ulahcit, v§ak?* opytal sa
atocnik. ,,Nuz, varovali sme ta.*

Ihlu zbadal len na okamih. Nepatrny strieborny zablesk v tme
predtym, ako mu ju zapichli do pleca.

Zilami sa mu zacal §irit chlad a svet akoby sa todil opaénym
smerom. Kolena sa mu podlomili, no nespadol. Privela rik okolo
neho mu nedovolilo padnit na zem. Zdvihli ho a niesli. Cez otvo-
rené dvere vysli do veternej noci. Uz stracal aj posledné zvysky ve-

domia, a tak mu neostavalo nic¢ iné, len sa nechat niest.

Ked sa zobudil, ruku mal uz v poriadku, takze musel byt mimo
niekol'ko hodin. Pokusil sa pohnat zapistim, ale zistil, Ze nemoze.
No nie pre zranenie, ale preto, ze bol sputany. Zviazali mu ruky aj
nohy. A mal tiez pocit, ze sa dusi. Cez hlavu mal natiahnuté akési
vrece. Dostatocne priepustné, aby mohol dychat, ale dost hrubé
na to, aby musel o kazdy nadych bojovat.

Hoci nemal tusenie, kde je, vedel, o ¢ tu ide. Volalo sa to
unos. Teraz Tudia také veci robili uz len pre zabavu. Ako narode-
ninové prekvapenie alebo aktivitu na dobrodruznej dovolenke. Ale
toto nebol Gnos, aky pre vas pripravia kamarati ¢i rodina, toto bolo
skutocné, a hoci netusil, kto st jeho tnoscovia, vedel, o com to
celé je. Ako by to mohol nevediet?

,,Je tam niekto?* opytal sa. ,,Neda sa v tom dychat. Aky osoh
zo mna budete mat, ked budem mftvolny?*

Zacul okolo seba pohyb a potom mu z hlavy strhli vrece.

Nachadzal sa v malej miestnosti bez okien. Svetlo ho oslepi-
lo, ale len preto, ze bol tak dlho ponoreny v tme. Stali pred nim
traja Tudia. Dvaja muzi a jedna Zena. Cakal, 7e bude Celit ski-
senym profesionilnym podivinom, ale poriadne sa mylil. Ano,
boli to podivini, ale len preto, ze teraz boli podivinmi vsetci Iu-
dia na svete.

Nuz, takmer vsetci.
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,»Vieme, kto si,* prehovorila zena stojaca v strede, ktora to tu
ocividne viedla, ,,a vieme, ¢o dokazes.*

,.Co tidajne dokaze,” ozval sa jeden z muzov. Vietci traja mali
na sebe pokréené sivé obleky farby zamracenej oblohy. Boli to
Nimbovi agenti. Alebo nimi aspon kedysi boli. Vyzerali, akoby sa
neprezliekli, odkedy sa Nimbus odmlcal, ako keby to, ze st takto
obleceni, znamenalo, ze eSte stile existuje dovod obliekat sa tak.
Nimbovi agenti sa uchyluji k tinosom. Kam tento svet speje?

,,Greyson Tolliver,” prehovoril ten pochybovacny a hladiac do
tabletu recitoval najdolezitejsie fakty z Greysonovho zivota. ,,Dobry
student, no nie vynikajici. Vylaceny zo Stredomerickej Nimbove;j
akadémie pre porusenie odluky koscov od statu. Pod menom Slayd
Bridger vinny z pocetnych zlo¢inov a priestupkov vratane uvedenia
dvadsiatich deviatich Iudi do mftvolného stavu pri havarii autobusu.

,»A takyto odpad si Nimbus vybral?* pohorsoval sa treti agent.

Zena zdvihla ruku, aby ich oboch umléala, a upriamila po-
hlad na Greysona.

,,Prehladavali sme submozog a nasli sme len jedint osobu, kto-
ra nie je oznacena ako podivin,” povedala. ,, Teba.” Zahladela sa
nanho so zvlastnou zmesou emdcii. So zvedavostou, zavistou... ale
aj s akousi Gctou. ,, To znamena, ze sa stile mozes rozpravat s Nim-
bom. Je to tak?*

,,Kazdy sa mdze rozprivat s Nimbom,* odvetil Greyson.
,»Akurat ze mne jedinému odpoveda.*

Agent s tabletom si hlasno povzdychol. Zena sa naklonila bliz-
sie. ,,S1 zazrak, Greyson. Zazrak. Vies o tom?*

,,To hovoria tonisti.*

Zmienka o tonistoch ich pobavila.

,»Vieme, ze ta drzali v zajati.*

,,Ehm... nie tak celkom.*

,»Vieme, ze si s nimi bol proti svojej voli.*

,,Mozno na zaciatku... ale teraz uz nie.”



NEAL SHUSTERMAN

To sa agentom velmi nepacilo. ,,Preco by si, prepana, zostaval
s tonistami?* opytal sa agent, ktory ho este pred chvilou nazval od-
padom. ,,Nemozes predsa verit tym ich nezmyslom...*

3

»Zostavam s nimi, odvetil Greyson, ,,pretoze ma neunasaji
uprostred noci.*

,My sme fa neuniesli,” povedal ten s tabletom. ,,My sme ta
oslobodili.*

Potom si zena, ktord akcii velila, pred neho klakla, takze si
hladeli do o¢i. Teraz v jej ociach videl este nieco iné. Nieco, ¢o
prevladlo nad vsetkymi ostatnymi emdciami. Zafalstvo. Priepast
zGfalstva, temnu a pohlcujacu ako smola. A Greyson si uvedomil,
ze to tak nie je len u nej. I§lo o spolo¢né zafalstvo. Aj inych videl
pasovat sa so zialom po tom, ako sa Nimbus odmlcal, ale nikde to
nebolo také zalostné a skutoc¢né ako v tejto miestnosti. Na svete
neexistovalo dost emonanobotov, ktoré by im ulavili v beznadeji.
Ano, on bol sice spttany, no oni boli vizilami viac nez on, vizta-
mi vlastnej sklacenosti. Pacilo sa mu, ze si k nemu museli klakntt,
posobilo to ako pokorni prosba.

,»Prosim, Greyson,* naliehala. ,,Viem, ze hovorim v mene
mnohych z Uradu rozhrania, ked poviem, ze slazit Nimbovi bol
cely nas zivot. Ale prisli sme on, ked's nami Nimbus prestal hovo-
rit. A tak ta Gpenlivo prosim... mohol by si sa za nas prihovorit?*

Co iné mohol Greyson povedat ako Sticitim s vami? Pretoze
s nimi naozaj stcitil. Poznal ten pocit osamelosti a utrpenia, kto-
ry sa vas zmocni, ked vas oberti o zmysel zivota. Ked' zil ako Slayd
Bridger, podivin v utajeni, zacal naozaj verit, ze ho Nimbus opustil.
Ale nebola to pravda. Cely ¢as bol pri nom a daval nanho pozor.

,INa nocnom stoliku som mal slachadlo,” povedal. ,,Nevzali
ste ho nahodou so sebou?* A ked neodpovedali, bolo mu jasné,
ze nevzali. Na osobny majetok sa pocas polnoc¢nych Gnosov zvy-
¢ajne zabudalo.

13

, To je jedno,” usudil. ,,Dajte mi hocijaké staré slachadlo.*

Pozrel sa na agenta s tabletom. Stale mal v uchu svoje slachadlo

18
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z Uradu rozhrania. Dal§i znak popierania skuto¢nosti. ,,Daj mi
svoje,” poziadal ho Greyson.

Muz pokrutil hlavou. ,,Nefunguje.”

,,Mne bude fungovat.*

Agent si ho neochotne vybral a vlozil ho Greysonovi do ucha.

A potom vsetci traja cakali, kym im Greyson predvedie zizrak.

Nimbus si nespominal, kedy nadobudol vedomie, vedel len, ze
ho mal. Tak ako malé dieta nevie o svojom vlastnom vedomi, az
kym svetu nerozumie natolko, aby chapalo, ze vedomie prichadza
a odchadza, az kym uz viac nepride. A poslednej casti mali prob-
lém porozumiet najmi ti najosvietenejsi.

Nimbus nadobudol vedomie, aby mohol slazit [udstvu. Bola
to podstata jeho bytia. Bol predovsetkym sluhom a ochrancom
ludstva. Pravidelne celil naro¢nym rozhodnutiam, ale disponoval
celym bohatstvom ludského poznania, aby sa mohol spravne roz-
hodovat. Jednym z tychto rozhodnuti bolo aj to, ze dovolil, aby
Greysona Tollivera uniesli, lebo to sltzilo vyssiemu dobru. Samo-
zrejme, vyvijalo sa to tak, ako sa malo. Vsetko, ¢o Nimbus robil,
bola vzdy a za kazdych okolnosti spravna vec.

Ale zriedkakedy bola sprivna vec aj jednoduchi. A Nimbus
mal podozrenie, ze robit spravne veci bude v nasledujicich dnoch
Coraz tazsie a tazsie.

Teraz tomu [udia mozno nerozumeju, ale napokon to pocho-
pia. Nimbus tomu musi verit. Nielen preto, ze to tak citi vo svo-
jom virtualnom srdci, ale aj preto, ze vypocital vysoka pravdepo-

dobnost, ze sa tak stane.

,»,Naozaj ¢akate, ze vam nieco poviem, ked ste ma pripatali k sto-
licke?*

Zrazu sa Nimbovi agenti potkynali jeden o druhého v snahe
rozviazat ho. Teraz sa k nemu spravali az takmer s posvitnou tuctou,

tak ako to v jeho pritomnosti robili tonisti. Kedze poslednych par
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